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PRODUCTION ET DISPOSITION DES PRODUITS DU TABAC

MARS 1985

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac

figars Manufactured tohbacco
Cigeveli=s
Cigmres Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(2)
cut (1) tobacco
Haché Pour la Autres(2)
fin{1) pipe
thousands kilograms
milliers kilogrammes
Upening inventory - Inventaires d'ouverture 8,674,363 61,054 1 268 883 19 402 14 400
Total production - Production totale 5,833,441 27,436 518 781 9 532 2117
Sales(3) - Ventes(3):
Domestic(4) - Au Canada(4) 6,398,997 23,322 624 577 8 993 10 984
Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 42,737 358 - - -
For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
les diplomates 3 1'extérieur du Canada 42,528 1,062 1 186 - -
Ad justments(5) - Ajustements(5) - 62,648 - 79 1 797 x 11 467 |
Closing inventory - Inventaires de fermeture 7,960,894 63,669 1 163 698 x 17 @00
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TABLE 1. Production ‘and Dispos’it‘io;l of Tobacco Products - Coneluded
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TABLEAU 1& Production et disposition des produits du tabac -~ fin

'

i i Cigars Manufactured tobacco
% oSt = y Cigarettes
{ e - i % Cigares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(2)
cut(1) tobacco
Haché Pour la Autres(2)
fin{1) pipe
thousands kilograms
milliers kilogrammes
Year-to-date - Total cumulatiF:
Total production - Production totale 16,977,689 79,934 1 598 560 21 564 19 116
Sales(3) - Ventes(3):
Domest ic{4) - Au Canada{4) 13,585,468 57,217 1 472 980 25 281 26 310
Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 107,695 690 - - -
For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
les diplomates & 1'extérieur du Canada 142,070 1,419 2,548 - -
Ad justments(5) - Ajustements(5) - 132,357 380 3 969 x 9 294

{1) Tobacco: fine cut; intended for cigarettes.
(1)} Tabac: haché fin; destiné & la fabrication de cigarette:.
(2} Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc.
(2) Tabac: autres; tabac en barre, & priser, & chiquer, mis . oorde, olo.
(3) Sales of goods of own manufacture, does not include goods purchasud for reushle.
(3) Ventes de produits de propre fabrication, n'incldt pas les produits achetés pour la revente.
(4) Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duty, less returned
goods credited to same. Samples are also to be included.
{4) Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions gui sont assujettis & la taxe
d'accise, moins les produits retournds dont le coit est portd au crddit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons.
(5) Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, stolen, reworked, inventory ad justment ).
(5) Ajustements: toutes les transactions pour lesguelles il n'y a pas eu de vente (produits avariés, détruits, volds, recyclés
et ajustements d'inventaires).
- nil or zero.
- néant ou zéro.
confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

x

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistigue relatives au secret.
Note Nota
This report reflects the experience of the respon- Le présent rapport traduit l'activité des entreprises ré-
dent firms listed in the December report, plus any de- pondantes énumérdes dans la publication de décembre, compte
letions or additions since then. tenu des suppressions et des additions.
Changes this month: Nil Changements ce mois-ci: Néant.
Changes this year to date: Nil Changements cette annde A dste: Néant.

Commodity coverage is approximately 100%, Le champ d'observation englobe 3 peu prés tous les produits.




